
t5 Viidestoista
kappale

KertoválauseenvastikeI 
'

Seppo sanoi Pekan oletráln kotona =
ettá Pekka on kotona 

:

Miná luulin hánen asu,1ráp Tampereella :

, 
nn'hán asuu Tampereella

Heikki kertoi Leenan ia Matin rakentaván taloa :
etiá Leena ja Matti rakentávat taloa

Me kuulimme heidiin muutta:rxa;n Turkuun
ettá he muuttavat Turkuun

Antti uskoo tekeúiipsá oikein :
hán tekee oikein

Mina tiediln ole';;iÍni oikeassa :
ettá olen oikeassa

Kertova lauseenvastike on lausekonstruktio, joka vastaa eÍÍci{auset-
ta' Támá konstruk1io on mahdollinen, jos pááIauseen verbiná on aja-
tella, huomata, kertoa, kuullá, Iuulla' ndhda. sonoa' uskoo tai
muu sellainen verbi, joka merkitsee sanomista. ajattelemista tai huo-
maamista,

Kertovassa lauseenvastikkeessa subjekti on genetiivissá. Verbin muo-
to on 1 partisiipin genetiivi, jos páálauseessa ja sivulauseessa tekemi-
nen tapahtuu sannaan aikaan.

Jos páá- ja sivulauseen subjekti on sama, rakenteessa on vain omis-
tusliite, ei persoonapronominia: tiedan o! eua,Bljtoi keosso.

Negatiiviďa eúÍci-lausetta ei voi vaihtaa lauseenvastikkeeksi.
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1.
Vaimoni on oikein mukava ja herttainen, ja pidán hánestá kovasti, mutta
hanellakin on huonot puolensa, niin kuin meillá kaikilla. Eihán ole olemassa
tayclelllsta lnmlsta.

Minua ársyttáá joskus vaimossani se, ettá hán luulee tietávánsá kaikki asiat
paremmin kuin miná' Sitá paitsi hán on erittáin itsepáinen, niin ettá on ihan
turha ruveta váittelemáán hánen kanssaan' Jos hánellá on jokin mielipide
jostakin asiasta, hán pitáá siitá kiinni eíká suostu helposti muuttamaan
kásitystáán' vaikka varmasti tietáákin olevansa váárássá. Vaikka minulla oli
si esitettáváná varmoja tosiasioita, hán silti voi pitáá kiinni omasta mielipi-
teestáán.

Vaimoni sanoo olevansa paljon káytánnóllisempi ja siistimpi kuin miná.
Myónnán kyllá olevani joskus váhán epákáytánnóllinen. Siiná hán on ihan
oikeassa. Ja huoneeni on aina sekaisin, se on myós myónnettává. Mutta
mitá se haittaa' ettá tyóhuone ei ole aina járjestyksessá? Viihdyn paljon pa-

remmin sel1aisessa huoneessa, jossa voin eláá rauhassa tarvitsematta koko
ajan ajatella, miltá se náyttáá. Sitá paitsi tiedán kuitenkin olevani huolelli-
nen, vaikka tyópÓytáni onkin sekaisin. Nyt olen kleltányt hántá siivoamasta
huonettani. Siivoan tyÓhuoneeni ja tyópÓýáni silloin kun haluan.

Vaimoni tahtoo myós koko ajan máárátá, mitá miná teen ja mitá miná en
saa tehdá. Hán pyytáá kauniisti minua tekemáán sitá ja sitá - ja se mer-

kitsee, ettá hán káskee minun tehdá sitá ja sitá.

Rehel1isesti sanottuna minua hermostuttaa toisinaan suunnattomasti se, ettá

vaimoni on niin ltsenáinen ja mááráilevá. Toisaalta elámáni on helppoa:
vaimoni pááttáá, minun ei tarvitse ajatella. Sovimme hyvin yhteen ja viih_

dymme hyvin keskenámme.

'e)
/ý-
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2.
- Tiedátkó, kuinka Liisa voi?
- oikein hyvin. Tapasin hánet kadulla pari páiváá sitten ja hán sanoi voi-

vansa oikein hyvin. Hán kertoi olevansa táysin terve.
- Mikáhán hántá vaivasi?
_ En tiedá. Eiká hán itsekáán tiedá' Láákárit eivát olleet saaneet selville.

Hánellahán oli jatkuvasti pientá páánsárkyá, mutta nyt se kuulemma on
mennyt ohi.

- No sehán on hauska kuulla. Ehká se oli vain jotakin psyykkistá.
- Hán sanoi itsekin sitá samaa. Hánellá oli ollut niin paljon kaikenlaista

tekemistá, ettá páánsárky saattoi johtua siitá'
- Voi olla. Ehka hánen pitáisi ottaa váhán rauhallisemmin. Ehká olisi vii-

sainta, ettá hán pitáisi kunnon loman' Hánellá ei ole ollut kunnon lomaa
pitkáán aikaan'

- Hán sanoi láhtevánsá muutamaksi páiváksi Savoon' Hánen setánsá asuu
maalla Savonlinnan lahellá, ja hán sanoi menevánsá setánsá luo maalle
lepaamaan.

- Se tekee hánelle varmasti hwáá.

Huonátkaa;

I Kiiskeci:
Liisa káski Pekan menná pankkiin.

Antan:
Liisa antgi Pekán olla rauhašsa.

Pyytad:
Liisa pyysi Pákkaá siivoamaan.

I{ieltaa:
Liisá kielsi Pel'ri<aá siivoamasta'

I Olla olemassa:
lJskotkó, áttá;u*atu on olemassa?
Ajattálen" iilš olen olemasiá. (Deicártes}
on olenrassa rnóáia mahdollisuuksia.

I lllatiivi:
En ole káynyt e]okuvissa pítkcidn aíkaan.
En ole lavannut ystáviáni kahteen uiikkoon.
Hán ei ole soittanur minulle kuukauteen.
En i,le puhunut ranskaa moneen uuoteen.
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I I ranslaillvl:
Menen maďle kahdeksi pdiuaksi.
Matkustan Lappiin uiÍkoksi'
rt"
vren Kolran ulos pualeKst tunnlKst.

I#áťj$itús

A Muutalauseenvastikkeiksi

1. Tiedán

2. Luuletko

etta tama asla narmlilaa srnua

eťtá miná joudun helvettiin

3. Kuulin
ettá ovikello soi

4. En voinut kuvitella

eťtá saan náin vaikeita tehtáviá

5. Jussi kirjoitti
ettá hán kaipaa vanhoja tyÓtovereitaan

6. Emme uskoneet
ettá me ehdimme junaan

7. Pekka kertoi
ettá hánen veljensá keráá postimerkkejá

8. En muistanut ,-"*""""**"*""*"

ettá paprika maistuu náin voimakkaalta

9. Isá sanoi
ettá kaikki nukkuvat jo

10. NáitkÓ
ettá vieraat menivát puutarhaan

11. Ymmársin
ettá he halusivat olla rauhassa 94



1ó Kuudestoista
kappale

1.
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Liisa kertoi vaihtaneensa tyÓpaikkaa.
Niinkó? Vai niin' Miná kyllá arvasinkin, ettá hán ei viihtyisi kauan siiná
entisessá tyÓpaikassa' Hán varmaan viihtyi huonosti. Ja palkkakin oli kai
huono.
Páinvastoin. Hán viihtyi erinomaisesti, ja palkassa ei ollut mitáán valitta-
mista. Syy, miksi hán halusi vaihtaa tyópaikkaa, oli se, ettá hánellá oli
liian paljon tyótá, niin ettá hánellá ei ollut tarpeeksi vapaa-aikaa eiká
aikaa harrastuksille. Mutta hán piti tyóstá. Hán sanoi myÓs halunneensa
kokeilla vaihteeksi jotakin aivan muuta. Hán halusi siirtyá kokonaan
toiselle alalle.
Mitá hán ný sitten tekee?
Hán on tietokonealalla.
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lhanko totta! Ajatella! Liisa tietokonealalla. Mutta eikó se ole váhán liian

monimutkaista hánelle?
Miten niin? Liisahan on hyvin lahjakas, melkein matemaattinen nero.

Niinkó? En tosiaankaan tienný. - Mutta kuinka hán voi noin vain siirtyá
kokonaan toiselle alalle.
Minusta siiná ei ole mitáán kummallista' Sitá paitsi hán sanoi sopineensa
tyónantajansa kanssa, ettá hán voi edelleenkin toimia valokuvama1lina

silloin tállóin, silloin kun hántá huvittaa. Sillá tavalla hán voi hankkia vá-

hán lisátuloja.
onko hánellá nyt sitten lyhyempi tyóaika kuin ennen?
Siitá hán ei maininnut mitáán. - Menetkó siná muuten jatkuvasti seitse-

máksi tóihin.
Menen. Edelleenkin. Aloitan seitsemáltá.
EikÓ se ole rasittavaa, kun siná asut Martinlaaksossa saakka? Sinunhan
táytyy nousta joka aamu sáánnóllisesti ennen viittá.

Eí nyt sentáán ennen viittá, mutta melko aikaisin kumminkin. olen jo

niin tottunut táhán rytmiin' ettá minusta on kiva menná aikaisin tóihin ja

kiva nousta aikaisin' Tietysti nouseminen on vaikeaa, jos valvoo myó-

háán, mutta miná olen tottunut menemáán aikaisin nukkumaan'
Niin minákin. Muistan sinun joskus valittaneen sitá, ettá matka Martin-

laaksoon on niin pitká ja kestáá niin kauan.
Ei enáá' Sinne on nyt sáánnóllinen sáhkójunaliikenne. Yhteydet ovat

oikein hyvát. Matka ei kestá kuin parikymmentá minuuttia.

Niinkó? Silloin kun me hankimme asuntoa, mekin aluksi suunnittelimme

Martinlaaksoon muuttamista. Me luulimme, ettá matkustaminen olisi ol-

lut hyvin hankalaa, ja niin me sitten emme muuttaneet sinne. Ilmeisesti

tilanne on muuttunut kokonaan ný, kun sáhkójunaliikenne on alkanut'

Niin on. Mekin suunnittelimme joskus Martinlaaksosta pois muuttamista
juuri siitá syystá, ettá liikenneyhteydet olivat niin huonot, mutta onneksi

niistá suunnitelmista ei tullut mitáán. Nyt me olemme oikein tyytyváisiá.
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,.: :.:aika? Sinunhan
t 

. ^,- . 1-.:..nkrn. Ulen lo
- :_: :lraisin tóihin ja
. ::. ] ]'S ,''alvoo myó-
- _ .':lfll1ddÍl.

: = -a :]'}atka Martín-

-: -.:-.<. \'hteydet ovat
--: -a.

: -.:.!: S*iur'rflittelimme
-:..-.-.s:a:Tlinen olisi ol-

;:-.:. . S:i-lne. Ilmeisesti
: .:-=r^,t? on alkanut.
- ..: : rls muuttamista

: :.. :lutta onneksi
:'' = ':..::n tyytwáisiá.

I Tastcj eí lule mítijan.: Támá ei onnistu.
Suunnítelmista ei tullut mitaan' : Suunnite]mat eivát onnistu-
n€€t.

Hář;6iiu.

A Muutalauseenvastikkeiksi

1. Tiedámme
ettá Marja on kieltányt kertomasta tátá sinulle

2' Vaimoni váitti 
er.á hán oli láhettányt ki;É; 

"
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7 Suomea suomeksi
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.J. lvluonnan
ettá panin kirjeen postiin vasta tánáán

4. Etkó muista **-
ettá lupasin huolehtia tástá asiasta

5. Luulen
ettá kaikki ovat palanneet jo Tampereelle

6. Opiskelijat huomasivat
ettá tehtávát olivat olleet aivan yksin-

kertaisia

7. Kuka kertoi ._-"-

8. En usko
ettá molemmat ovat láhteneet yhtaikaa

9. Kuulin
ettá monet olivat valittaneet tástá

10. Kuvittelin
ettá te olitte jo unohtaneet minut
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